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No. 8057. EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN 
AGREEMENT 1 BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE 
UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTH 
ERN IRELAND AND THE GOVERNMENT OF THE HAS- 
HEMITE KINGDOM OF JORDAN CONCERNING AN 
INTEREST-FREE LOAN DURING THE FINANCIAL YEAR 
ENDING 31 MARCH 1966. AMMAN, 8 JUNE 1965

I

Her Britannic Majesty's Ambassador at Amman to the Prime Minister of the Hashemite
Kingdom of Jordan

BRITISH EMBASSY

Amman, 8 June, 1965 
Your Excellency,

I have the honour to refer to our recent discussions concerning proposals for 
an interest-free loan by the Government of the United Kingdom of Great Britain and 
Northern Ireland to the Government of the Hashemite Kingdom of Jordan during 
the financial year ending the 31st of March, 1966.

Upon instructions from Her Majesty's Principal Secretary of State for Foreign 
Affairs, I now have the honour to propose to Your Excellency the following terms :

(a) The Government of the United Kingdom will advance to the Government of the 
Hashemite Kingdom of Jordan an interest-free loan of the amount of £700,000 Sterling 
during the financial year ending the 31st of March, 1966.

(b) The abovementioned amount will be allocated as follows :

(i) Further contribution for construction of the Kafrein
and Shueib dams ................ £150,000

(ii) Further hydrological support for the Central Water
Authority ................... £30,000

(iii) Contribution for drilling pilot holes for test pumping
and production boreholes for Jerusalem Water Supply £140,000

(iv) Contribution for initial phase of Wadi Dhuleil devel 
opment .................... £50,000

(v) Agricultural Census ............... £60,000
(vi) Contribution for strengthening Qatrani section of the

Desert Road .................. £15,000

1 Came into force on 8 June 1965 by the exchange of the said notes.
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(vii) Contribution for strip-painting and signposting of the
Desert Road .................. £5,000

(viii) Balance to be allocated as subsequently to be agreed
between the two Governments within three months . £250,000

————— £700,000

(c) The loan will be repaid by the Government of the Hashemite Kingdom of Jordan 
to the Government of the United Kingdom in ten equal annual instalments of £70,000 
beginning on the 1st of April, 1971.

If the foregoing proposals are acceptable to the Government of the Hashemite 
Kingdom of Jordan, I have the honour to suggest that the present Note and Your 
Excellency's reply in that sense should be regarded as constituting an agreement 
between the two Governments in this matter.

Please accept, Your Excellency, the assurance of my highest consideration.

Roderick PARKES

N» 8057
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[TRANSLATION 1   TRADUCTION 2]

Reference : 13/128/2/9629
Date : 8/6/1965

Your Excellency,

I acknowledge your Note dated the 8th of June, 1965 which, in translation, 
reads as follows :

[See note I]

In reply to the above, I have the honour to inform you that the aforementioned 
proposals are acceptable to the Government of the Hashemite Kingdom of Jordan 
who therefore agree that Your Note and this reply shall constitute an agreement 
concluded between the two Governments in this matter.

Please accept, Your Excellency, the assurance of my highest consideration. .

Wasfi TEL 
Prime Minister

1 Translation by the Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern 
Ireland.

1 Traduction du Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord.
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